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KOMISSION PAATOS (EU) 2015/163,
annettu 21 piivini marraskuuta 2014,

audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jisenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten

ja hallinnollisten miirdysten yhteensovittamisesta annetun direktiivin 2010/13/EU (audiovisuaalisia

mediapalveluja koskeva direktiivi) 14 artiklan nojalla Puolassa toteutettavien toimenpiteiden
yhteensopivuudesta unionin lainsdidinnon kanssa

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jisenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja
hallinnollisten méérdysten yhteensovittamisesta 10 pdivind maaliskuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2010/13/EU (audiovisuaalisia mediapalveluja koskeva direktiivi) (') ja erityisesti sen 14 artiklan
2 kohdan,

ottaa huomioon direktiivin 2010/13/EU 29 artiklan nojalla perustetun komitean lausunnon,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Puola ilmoitti 19 péivind elokuuta 2014 piivitylld kirjeelld komissiolle tietyt toimenpiteet, jotka se aikoo
toteuttaa direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan 1 kohdan nojalla.

(2)  Komissio varmisti kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta, ettd ilmoitetut toimenpiteet ovat
yhteensopivia unionin lainsddddnnon kanssa, erityisesti siltd osin, ettd toimenpiteet ovat oikeasuhteisia ja
kansallinen kuulemismenettely avoin.

(3)  Toimenpiteitd tutkiessaan komission otti huomioon kaytettdvissd olevat tiedot Puolan audiovisuaalimarkkinoista
erityisesti televisiomarkkinoihin kohdistuvan vaikutuksen osalta.

(4)  Puolan luettelo yhteiskunnallisesti erityisen merkittavistd tapahtumista on laadittu selkedsti ja lapindkyvasti laajan
kuulemisen jalkeen.

(5)  Puolan viranomaisten esittimdn yksityiskohtaisen ndyton ja katsojalukujen perusteella komission yksikot
tarkistivat, ettd direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditussa luettelossa nimetyt tapahtumat
tdyttivdt ainakin kaksi seuraavista kriteereistd, joiden katsotaan ilmentdvin tapahtuman yhteiskunnallista
merkitystd luotettavalla tavalla: i) tapahtuma herittdd asianomaisessa jasenvaltiossa erityistd kiinnostusta ja silld
on merkitystd muillekin kuin niille, jotka seuraavat sadnnollisesti kyseistd urheilulajia tai toimintaa; ii) tapahtuma
on yleisesti tunnustettu, silli on erityinen kulttuurinen merkitys jasenvaltion kansalaisille kulttuuri-identiteetin
muokkaajana; iii) tapahtumaan, joka on merkittdvd kansainvilinen kilpailu tai turnaus, osallistuu maajoukkue; ja
iv) tapahtuma on perinteisesti ldhetetty maksuttomilla televisiokanavilla ja silld on ollut suuret katsojamaarat.

(6)  Imoitettu luettelo yhteiskunnallisesti erityisen merkittavistd tapahtumista sisiltdd tapahtumat, jotka kuuluvat jo
29 piivind joulukuuta 1992 annetun yleisradiotoimintaa koskevan lain, sellaisena kuin se on muutettuna
31 pdiviand maaliskuuta 2000 annetulla lailla, 20 b §:n mukaiseen lakisdateiseen luetteloon, ja muita tapahtumia,
jotka sisiltyvat merkittdvien tapahtumien luetteloa koskevaan yleisradioneuvoston asetusluonnokseen. Osa
nimetyistd tapahtumista katsotaan yleisesti yhteiskunnallisesti erityisen merkittdviksi, kuten kesi- ja talviolym-
pialaiset sekd jalkapallon MM-kisojen ja jalkapallon Euroopan-mestaruuskilpailujen loppu- ja vilierdottelut.
Luetteloon sisiltyy my6s muita ndiden tapahtumien jalkapallo-otteluja, myos karsintaotteluja, joissa pelaa Puolan
maajoukkue. Puolan viranomaiset ovat osoittaneet, ettd ndilld tapahtumilla on ollut suuret katsojamairit ja ne on
perinteisesti ldhetetty maksuttomilla televisiokanavilla. Niilli on Puolassa erityinen kaikupohja, koska ne ovat
erityisen suosittuja suuren yleison eikd pelkdstddn urheilutapahtumia yleensd seuraavien keskuudessa. Lisiksi
joissakin jalkapallon MM-kisojen ja jalkapallon Euroopan-mestaruuskilpailujen otteluissa, mukaan lukien
karsintaottelut, pelaa Puolan maajoukkue.

(7)  Nailld virallisiin turvauksiin sekd Mestarien liigaan ja UEFA Cupiin kuuluvilla jalkapallo-otteluilla, joissa pelaa
Puolan maajoukkue tai puolalainen seura, on suuret katsojamidrit, ne on perinteisesti lahetetty maksuttomilla
televisiokanavilla ja niilld on Puolassa erityinen kaikupohja.

() EUVLL 95, 15.4.2010,s. 1.
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(11)

(13)

(15)

Lentopallon miesten ja naisten EM- ja MM-kisojen otteluilla, joissa pelaa Puolan maajoukkue, mukaan lukien
karsintaottelut, ja lentopallon miesten maailmanliigan otteluilla on ollut suuret katsojamdirit ja ne on
perinteisesti ldhetetty maksuttomilla televisiokanavilla. Ne herittdvit Puolassa erityistd ja laajaa kiinnostusta, myos
sellaisen yleison keskuudessa, joka ei yleensd seuraa titd urheilulajia. Lisdksi niissé pelaa maajoukkue
merkittdvissd kansainvilisessd turnauksessa. Tatd kiinnostusta lisdd se, ettd Puolan osallistujat ovat yltineet
merkittaviin saavutuksiin kyseisissd turnauksissa.

Miesten kisipallon EM- ja MM-kisojen loppu- ja vilierdotteluilla on ollut suuret katsojamidirit, ja ne on
perinteisesti ldhetetty maksuttomilla televisiokanavilla, minka lisiksi ne herattivit Puolassa erityistd ja laajaa
kiinnostusta, myos sellaisen yleison keskuudessa, joka ei yleensi seuraa titd urheilulajia. Muilla miesten kisipallon
EM- ja MM-kisojen loppu- ja vilierien kilpailuilla, joihin osallistuu Puolan maajoukkue, on ollut suuret
katsojamdirit, ja ne on perinteisesti lahetetty maksuttomilla televisiokanavilla. Ne herattivit Puolassa erityisté ja
laajaa kiinnostusta, myos sellaisen yleison keskuudessa, joka ei yleensi seuraa tatd urheilulajia. Lisdksi niissd pelaa
maajoukkue merkittdvassd kansainvilisessd turnauksessa, jossa Puolan osallistujat ovat yltdneet merkittdviin
saavutuksiin.

Pohjoismaisten hiihtolajien maailmanmestaruuskilpailujen, makihypyn maailmancupin ja naisten hithdon
maailmancupin tapahtumilla on ollut suuret katsojamairit, ja ne on perinteisesti ldhetetty maksuttomilla televisio-
kanavilla, minka lisdksi ne herittivit Puolassa erityisti ja laajaa kiinnostusta, my6s sellaisen yleison keskuudessa,
joka eivdt yleensd seuraa nditd urheilulajeja. Lisdksi Puolan maajoukkue osallistuu niissd merkittdvidn
kansainviliseen turnaukseen, jossa Puolan osallistujat ovat yltdneet merkittaviin saavutuksiin.

Yleisurheilun MM-kisoilla on ollut suuret katsojamdirit, ja ne on perinteisesti lahetetty maksuttomilla televisio-
kanavilla. Ne herittdavat Puolassa erityistd ja laajaa kiinnostusta, myos sellaisen yleison keskuudessa, joka ei
yleensi seuraa niiden urheilulajeja. Puolan osallistujat ovat yltineet merkittdviin saavutuksiin seivishypyssd,
kuulantyonnossd ja kiekonheitossa.

Ottaen huomioon sddnnot, joiden mukaisesti ndmd yhteiskunnallisesti erityisen merkittavit tapahtuman
lahetetddn, “hyvdksytyn televisioldhetystoiminnan harjoittajan” méaritelms, yleisradioneuvoston —tehtdvi
toimenpiteiden toteutukseen liittyvien riitojen ratkaisumenettelyssid ja Puolan lopullisten toimenpiteiden aiottu
voimaantulopdivd (12 kuukautta sen jalkeen, kun ne on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd), nimetyt
toimenpiteet eivit mene pidemmalle kuin on tarpeen asetetun tavoitteen saavuttamiseksi eli tiedonsaantioikeuden
suojaamiseksi ja televisioldhetysten laajan saatavuuden takaamiseksi yleisolle, kun on kyse kansallisista tai muista
kuin kansallisista yhteiskunnallisesti erityisen merkittavistd tapahtumista. Ndistd syistd voidaan katsoa, etteivit
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 17 artiklassa tarkoitettuun omistusoikeuteen kohdistuvat vaikutukset ylitd
vaikutuksia, jotka liittyvit erottamattomasti kyseisten tapahtumien ottamiseen direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuun luetteloon.

Samoista syistd Puolan toimenpiteet vaikuttavat oikeasuhtaisilta ja oikeuttavat poikkeamaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 56 artiklassa maaritystd palvelujen tarjoamisen perusvapaudesta, koska kyseessi
on yleisen edun mukainen pakottava syy eli tdssd tapauksessa yhteiskunnallisesti merkittdvien tapahtumien
televisioldhetysten yleisen saatavuuden varmistaminen. Puolan toimenpiteet eivit mydskddn johda muiden
jasenvaltioiden televisioldhetystoiminnan harjoittajien, oikeudenhaltijoiden tai muiden talouden toimijoiden
syrjintddn tai sulkemiseen pois markkinoilta.

Nimetyt toimenpiteet ovat myds unionin kilpailusidntdjen mukaisia siltd osin kuin luetteloon kuuluvien
tapahtumien televisiointiin  hyvaksyttyjen televisioldhetystoiminnan harjoittajien mééritelmd  pohjautuu
objektiivisiin kriteereihin, jotka mahdollistavat todellisen ja mahdollisen kilpailun nédihin tapahtumiin liittyvien
lahetysoikeuksien hankinnassa. Lisdksi nimettyjen tapahtumien lukumairi ei ole niin suuri, ettd se voisi védristdd
kilpailua maksuttomien ja maksullisten televisioldhetysten tuotantoketjun loppupddn markkinoilla. Sen vuoksi
voidaan katsoa, etteivdt kilpailun vapauteen kohdistuvat vaikutukset ylitdi vaikutuksia, jotka liittyvat
erottamattomasti kyseisten tapahtumien ottamiseen direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon.

Komissio on antanut muille jasenvaltioille tiedoksi toimenpiteet, jotka Puola aikoo toteuttaa, ja esitellyt tekeminsa
tarkistuksen tulokset direktiivin 2010/13/EU 29 artiklalla perustetulle komitealle. Komitea on antanut puoltavan
lausunnon,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1.

Ainoa artikla

Toimenpiteet, jotka Puola aikoo toteuttaa direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan 1 kohdan nojalla ja jotka oli

ilmoitettu komissiolle mainitun direktiivin 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ovat unionin lainsiidinnon mukaisia.
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2. Puolan vahvistamat toimenpiteet julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 21 paivind marraskuuta 2014.

Komission puolesta
Giinther OETTINGER

Komission jasen
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LIITE

Audiovisuaalisten mediapalvelujen tarjoamista koskevien jisenvaltioiden tiettyjen lakien, asetusten ja

hallinnollisten  méiridysten yhteensovittamisesta annetun direktiivin  2010/13/EU  (audiovisuaalisia
mediapalveluja koskeva direktiivi) 14 artiklan mukainen ilmoitus

Direktiivin 2010/13/EU 14 artiklan mukaisesti julkaistavat toimenpiteet, jotka Puola aikoo toteuttaa, esitetidn
seuraavissa otteissa 29 piiviand joulukuuta 1992 annetusta yleisradiotoimintalaista (Puolan virallinen lehti 43/2011,
kohta 226, sellaisena kuin se on muutettuna) ja 17 pdivind marraskuuta 2014 annetusta merkittdvien tapahtumien
luetteloa koskevasta kansallisen yleisradioneuvoston asetuksesta:

Yleisradiotoimintalaki, 29. joulukuuta 1992

20 b § 1. Televisioldhetystoiminnan harjoittaja voi ldhettdd suorina ldhetyksind yhteiskunnallisesti erityisen merkittdvid
tapahtumia, jdljempani "merkittdvi tapahtuma”, ainoastaan:

1) tdssi laissa tai lahetystoimintaluvassa tarkoitetulla kansallisella kanavalla (ohjelmapalvelu), jonka katselu on kokonaan
maksutonta lukuun ottamatta 21 piivand huhtikuuta 2005 annetussa lupamaksulaissa tarkoitettuja lupamaksuja ja
kaapeliverkko-operaattorien perimid perusmaksuja, tai

2) jos televisioldhetystoiminnan harjoittaja ldhettdd saman tapahtuman kanavalla, joka tiyttdd 1 kohdan ehdot, kyseiseen
tapahtumaan oikeudet hankkineen televisioldhetystoiminnan harjoittajan kanssa tai muun valtuutetun osapuolen

kanssa tehdyn sopimuksen nojalla, jollei 6 momentin sddnnoksistd muuta johdu.

2. Merkittaviksi tapahtumiksi katsotaan nithin kohdistuvan suuren yleisen kiinnostuksen vuoksi muun muassa
seuraavat:

1) kesi- ja talviolympialaiset;

2) jalkapallon MM-kisojen ja jalkapallon Euroopan-mestaruuskilpailujen loppu- ja vilierdottelut ja muut niihin
tapahtumiin kuuluvat ottelut, joissa pelaa Puolan maajoukkue, myos karsintaottelut;

3) muut ottelut, joissa Puolan maajoukkue pelaa virallisissa turnauksissa, sekd Mestarien liigan ja UEFA Cupin ottelut,
joissa pelaa puolalainen seura.

3. Kansallinen yleisradioneuvosto voi hyviksyid asetuksella luettelon, johon sisdltyy muita kuin 2 momentissa mainittuja

merkittivid tapahtumia, ottaen huomioon Kkyseisiin tapahtumiin kohdistuvan yleisen kiinnostuksen ja niiden
yhteiskunnallisen, taloudellisen ja poliittisen merkityksen.

4. Jos merkittiva tapahtuma késittdd useamman kuin yhden osan, kukin osa katsotaan merkittivaksi tapahtumaksi.

5. Edelld olevaa 1 momenttia sovelletaan myos nauhoitettuihin ldhetyksiin, ellei lihetysviive ole yli 24 tuntia ja jos sille
on tirked syy, esimerkiksi se, ettd

1) tapahtuma tapahtuu klo 24:n ja klo 6:n vilisend aikana Puolan aikaa;
2) merkittdvit tapahtumat tai niiden osat menevit ajallisesti paallekkain.
6. Edelld olevaa 1 momenttia ei sovelleta, jos televisioldhetystoiminnan harjoittaja voi osoittaa, ettei yksikddn

1 momentin 1 kohdan ehdot tdyttdvin ohjelmapalvelun lihettdji ole ollut halukas tekemiin sopimusta ldhetyksistd
1 momentin 2 kohdan mukaisesti.

7. Kansallinen yleisradioneuvosto voi Puolaa sitovien kansainvilisten sopimusten mukaisesti hyvaksyd asetuksen, jossa
vahvistetaan

1) luettelot tapahtumista, joita muut Euroopan maat pitdvit merkittdvind tapahtumina;

2) sdannot, jotka koskevat 1 kohdassa tarkoitettujen tapahtumien televisioldhetyksiin hankittujen yksinoikeuksien
kdyttod sen varmistamiseksi, ettei timdn lain soveltamisalaan kuuluvien televisioldhetystoiminnan harjoittajien
suorittama tillaisten oikeuksien kaytto vie yksittdisen maan katsojilta mahdollisuutta katsoa lahetyksid néistd
tapahtumista kyseisen maan vahvistamin sd4nnoin ja kansainvilisen oikeuden mukaisesti.
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VIRALLINEN LEHTI
PUOLAN TASAVALTA

Varsova, 3. joulukuuta 2014

1705 kohta

KANSALLISEN YLEISRADIONEUVOSTON
ASETUS,
annettu 17 piivinid marraskuuta 2014,

merkittivien tapahtumien luettelosta

Annetaan seuraavat sidnnokset 29 piivind joulukuuta 1992 annetun yleisradiotoimintalain (virallinen lehti 43/2011,
kohta 226, sellaisena kuin se on muutettuna (') 20 b §:n 3 momentin nojalla:

§ 1. Tissd asetuksessa vahvistetaan luettelo muista kuin 29 piivind joulukuuta 1992 annetun yleisradiotoimintalain
20 b §n 2 momentissa tarkoitetuista merkittdvistd tapahtumista.

§ 2. Ottaen huomioon kyseisiin tapahtumiin kohdistuvan yleisen kiinnostuksen ja niiden yhteiskunnallisen, taloudellisen
ja poliittisen merkityksen merkittdviksi tapahtumiksi katsotaan seuraavat:

1) lentopallon miesten ja naisten MM- ja EM-kisojen ottelut, joissa pelaa Puolan maajoukkue, mukaan lukien
karsintaottelut;

2) Puolassa pelattavat lentopallon miesten maailmanliigan ottelut;

3) miesten kisipallon MM- ja EM-kisojen loppu- ja vilierdottelut ja muut ndihin tapahtumiin kuuluvat ottelut, joissa
pelaa Puolan maajoukkue, myos karsintaottelut;

4) pohjoismaisten hiihtolajien maailmanmestaruuskilpailut;

5) mikihypyn maailmancupin kilpailut;

6) naisten hijhdon maailmancupin kilpailut;

7) yleisurheilun MM-kisat.

§ 3. Tamd asetus tulee voimaan 12 kuukauden kuluttua sen julkaisemisesta.

Kansallisen yleisradioneuvoston puheenjohtaja: . DWORAK

(") Mainittuun lakiin tehdyt muutokset on julkaistu virallisessa lehdessd 85/2011, kohta 459; 112/2011, kohta 654; 153/2011, kohta 903;
160/2011, kohta 963 ja2012, kohdat 1209ja1315.
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